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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ৩১৬৭

২১/ যেবহ করা (كتاب الذبائح)
পিরেদঃ ২১/২. ফারা‘আ ও ‘আতীরা

ةيرتالْعو ةعاب الْفَرب

আরবী

،يحلالْم ِبا نع ،ذَّاءدٍ الْحخَال نع ،عيزُر نزِيدُ بدَّثَنَا يخَلَفٍ ح نب رو بِشْرٍ، ببدَّثَنَا اح

عن نُبيشَةَ، قَال نَادى رجل رسول اله ـ صل اله عليه وسلم ـ فَقَال يا رسول اله انَّا

ِىا ف لجو زع هوا لح‏"‏ اذْب نَا قَالرما تَابٍ فَمجر ف ةيلاهالْج ةً فيرتع رتنَّا نَعك

ةيلاهالْج ا فعنَّا نُفْرِعُ فَرنَّا كا هال ولسا روا ‏"‏ ‏.‏ قَالُوا يمطْعاو هوا الربانَ وا كرٍ مشَه

دَّقْتفَتَص تَهحذَب لمتَحذَا اسا َّتتُكَ حياشم عٌ تَغْذُوهفَر ةمائس لك ‏"‏ ف نَا قَالرما تَافَم

بِلَحمه ‐ اراه قَال ‐ علَ ابن السبِيل فَانَّ ذَلكَ هو خَير ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

১/৩১৬৭। নুবাইশা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, এক বি রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক

ডাক িদেয় বলেলা, হ আাহর রাসূল! আমরা জািহলী যুেগ রজব মােস আতীরা করতাম। এখন আপিন আমােদর

কী কুম কেরন? িতিন বেলনঃ তামরা য কান মােস মহামিহম আাহর জন প যেবহ কেরা, আাহর সেাষ

লােভর উেেশ কান কাজ কেরা এবং (দিরেদর) আহার করাও। সাহাবীগণ বেলন, ইয়া রাসূলাাহ! আমরা

জািহলী যুেগ ফারা’আ করতাম। এখন এ সেক আপিন আমােদর কী বেলন? িতিন বেলনঃ িতিট চের বড়ােনা

পেত ফারাআ রেয়েছ, তােক তামরা ইা অনুযায়ী আহার করাও এবং যখন ভারেবাঝা বহেনর উপযু হেব

তখন তা যেবহ কের তার মাংস পিথকেদর মেধ দান-খয়রাত করেল তা তামার জন কলাণকর।

English

It was narrated that Nubaishah said:
“A man called the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and said: ‘O Messenger of Allah,
we used to sacrifice the ‘Atirah during the Ignorance days in Rajab,; what do
you command us to do?’ He said: “Sacrifice to Allah whatever month it is, do
good for the sake of Allah and feed (the poor).’ They said: ‘O Messenger of

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সনুান ইবন ুমাজাহ

2/2

Allah, we used to sacrifice the Far’ah during the Ignorance days; what do
you command us to do?’ He said: ‘For every Sa’imah* (flock of grazing
animals), feed the firstborn as you feed the rest of your flock until it reaches
an age where it could be used to carry loads, then sacrifice it, and give its
meat in charity’ – I** think he said – ‘to the wayfarer, for that is good.’”

ফুটেনাট

নাসায়ী ৪২২৮, ৪২২৯, ৪২৩০, ৪২৩১, ৪২৩২, আবূ দাউদ ২৮৩০, আহমাদ ২০১৯৮, ২০২০২, ইরওয়া ৪/৪১২,

সহীহ আবু দাউদ ২৫১৯।

তাহকীক আলবানীঃ সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ নুবায়শা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=44131

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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